Siva ratri

Sri Sival D akal

S Caitanyos Mahaprabhu ?odZiai Bhuvane$vare

namo namas te tri-dasesvaraya
bhutadi nathaya mi0 aya nityam
gall ga-tarall gotthita-bala-candra-
cud aya gauri-nayanotsavaya

sutapta camikara-candra-nila-
padma-pravalambuda-kanti-vastrail
sanl tya-ral gel [l a-vara-pradaya
kaivalya-nathaya vl a-dhvajaya

sudhal su-suryagni-vilocanena
tamo-bhide te jagatall sivaya
sahasra-subhrall Su-sahasra-rasmi-
sahasra-sarijit-tvara-tejase ’stu

nagesa-ratnojjvala-vigrahaya
sardila-carmal Suka-divya-tejase
Ssahasra-patropari sall sthitaya
vardl gada-mukta-bhuja-dvayaya

Ssu-ndpura-ranjita-pada-padma

KO arat-sudha-bhl tya-sukha-pradaya
vicitra-ratnaugha-vibhul itaya
premdl am evadya harau vidhehi

$ri rama govinda mukunda Saure
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$ri K100 a narayal a vasudeva
ity-adi namami ta-pana-matta-
bhi U gadhi-payakhila-dull kha-hantre

$ri naradadyalil satatam sugopya-
jijhasita-yasu vara-pradaya

tebhyo harer bhakti-sukha-pradaya
Sivaya sarva-gurave namo namal

Sri gauri-netrosava-mal galaya
tat-pral a-nathaya rasa-pradaya
sada samutkalll ha-govinda-lila-
gana-pravil dya namo ’stu tubhyam

etat sivasyall akam adbhutal mahat
SO0 van hari-prema labheta sSighram
JjAdnan ca vijianam apurva-vaibhavam
yo bhava-purl all paramal samadaram

AS vél ir vél lenkiuosi tau, kuris kontroliuoji trisdeSimt pirminiy pusdieviy; tau, pirminiam visy
sukurty batybiy tévui; kurio charakteris yra labai maloningas; kurio galva papuo$ta ménulio
pjautuvu, pakilusiu i§ Gangos vandeny; ir kuris esi skaisCiosios deivées Gauri akiy festivalis.

AS lenkiuosi tau, kuris rengiasi drabuZiais, primenanciais lydytg auksg, ménulj, Zydruosius
lotosus, koralus ir tamsius lietaus debesis; tau, kuris savo Zavingu Sokiu suteikia labiausiai
trokStamus palaiminimus savo bhaktams; kuris esi impersonalisty Seimininkas; ir kurio véliavoje
yra buliaus atvaizdas.

AS lenkiuosi tau, kuris savo trimis akimis — ménuliu, saule ir ugnimi — iSsklaidai tamsag; tau, kuris
sukuri palankuma visoms gyvosioms esybéms visatoje; ir kurio galia lengvai pranoksta
tokstancius ménuliy ir sauliy.

2/3



Siva ratri

AS lenkiuosi tau, kurio pavidalg skaisciai apsSviec€ia gyvaciy karaliaus Anantos brangakmeniai;
tau, kuris apsigaubes tigro kailiu, skleidi dieviskg spindesj; kuris sédi ant tukstantlapio lotoso; ir
kurio dvi rankos papuostos zvilgan€iomis apyrankémis.

AS lenkiuosi tau, kuris suteiki laime savo tarnams, liedamas ant jy dviejy savo rausvy lotosiniy
pédy skystag nektara, sumaisytg su zavingu tavo kojy varpeliy skambesiu. Lenkiuosi tau, kuris
pasipuoses gausiais brangakmeniais. Prasau, suteik man tyrg meile VieSpaciui Hari.

“O Sri Rama!”, “O Govinda!”, “O Mukunda!”, “O Sauri!”, “O Sri Krigna!”, “O Narajana!”, “O
Vasudeva!” Tu esi visy, apsvaigusiy tarsi bités, bhakty, gerianciy Siy ir kity Sventy vardy
nektarg, karalius; tu sunaikini visg sielvarta.

A$ pagarbiai lenkiuosi tau vél ir vél. Sri Narada ir kiti i§mingiai amzinai taves klausinéja apie
slaptingus dalykus; tu greitai jiems suteiki savo palankuma; tu suteiki laime, patiriamg atliekant
hari-bhakti; tu sukuri palankumg ir esi kiekvieno guru.

AS lenkiuosi tau, kuris esi palankumo Sventé deivés Gauri akims; tau, kuris esi jos gyvybés oro
valdovas; kuris gali suteikti transcendenting rasa; ir kuris su didele patirtimi ir didziuliu ilgesiu
per amzius gieda giesmes apie Vie$paties Govindos pramogas.

Kas kupinag meilés jausmy ir su dideliu démesiu klausosi Siy nuostabiy astuoniy maldy
VieSpaciui Sivai, tas greitai gali pasiekti Sri hari prema, taip pat transcendentines Zinias, gily Siy
Ziniy supratimg ir negirdétas galias.
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